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103210-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture — Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fur die Errichtung des
Neubaus eines Werkstattgebaudes an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
OJ S 30/2026 12/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: ProWST Projektgesellschaft Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Adresse électronique: kontakt@prowst.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fur die Errichtung des Neubaus eines Werkstattgebaudes
an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
Description: Der Auftraggeber beabsichtigt die Sanierung, Modernisierung und bauliche
Erweiterung des denkmalgeschutzten Opernhauses am Oberen Schlossgarten in Stuttgart.
Gegenstand des Verfahrens ist die Vergabe von Planungsleistungen der LPH 5 - 9 HOAI far
den Neubau eines Werkstattgebaudes an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad
Cannstatt.
Identifiant de la procédure: bd79bc21-d75b-44d4-8095-4ff0de6c4294
Identifiant interne: ProwST_02
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Der Auftraggeber teilt mit, dass er die Teilnahmefrist
aufgrund von Dringlichkeit gemal § 17 Abs. 3 VgV auf 15 Tage verkurzt hat. Daruber hinaus
wird der Auftraggeber die Angebotsfrist gem. § 17 Abs. 8 VgV verkirzen.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71200000 Services d'architecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stuttgart
Subdivision pays (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVCMBPO0# Objektive Kriterien
fur die Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: Der Auftraggeber wird zur Auswahl der
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften in 3 Stufen vorgehen: 1.) Formelle Prifung des
Teilnahmeantrags; 2.) Materielle Prufung der Eignung des Bewerbers bzw. der
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Bewerbergemeinschaft anhand der in der Bekanntmachung genannten
Eignungsanforderungen; 3.) Auswahl der Bewerber, die die Eignungskriterien am besten
erfullen: Der Auftraggeber wird zur Abgabe eines Angebotes die Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften auffordern, die die Eignungsanforderungen am besten erfillen
(Ranking). Er behalt sich vor, nur die 3 besten Bewerber aufzufordern, auch wenn mehr
Bewerber die Eignungsanforderungen erfullen. Bei Ermittlung des Rankings wird der
Auftraggeber wie folgt vorgehen: Der Auftraggeber bewertet die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit (Fachkunde) der Bewerber. Maligeblich sind die unter Ziffer 5.1.9
(Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen) genannten Angaben und Nachweise. Die
Bewertung erfolgt in einem relativen Vergleich der Bewerber miteinander. Dabei gilt: Je mehr
und besser mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Referenzen, desto mehr Punkte erhalt
der Bewerber. Die Vergleichbarkeit richtet sich nach den in Ziffer 5.1.9 genannten Merkmalen
/Besonderheiten. Von Vorteil ist dabei, wenn eine Referenz mdglichst viele der genannten
Merkmale/Besonderheiten umfasst. Hierbei handelt es sich um Auswahl-, nicht um
Zuschlagskriterien.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§8§123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis
126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
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Faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis
126 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fur die Errichtung des Neubaus eines Werkstattgebaudes
an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
Description: Die Wirttembergischen Staatstheater Stuttgart sind das grofdte Dreispartenhaus
der Welt und zahlen zu den bedeutendsten Kultureinrichtungen Baden-Wurttembergs und der
Landeshauptstadt Stuttgart. Mit der Staatsoper Stuttgart, einem der fihrenden Opernhauser
Europas, und dem international renommierten Stuttgarter Ballett besitzen sie eine
herausragende kulturelle Stellung. Die Sanierung, Modernisierung und Erweiterung des
Opernhauses stellen daher ein Projekt von grolRer kultur-, gesellschaftspolitischer und
stadtebaulicher Bedeutung dar. Im Rahmen der Sanierung und Erweiterung des
Hauptstandorts des Wirttembergischen Staatstheaters am Oberen Schlossgarten 6, Stuttgart,
sollen die bisher zentral verorteten Dekorationswerkstatten an den Standort Zuckerfabrik 21,
Stuttgart Bad Cannstatt ausgelagert werden. Der neue Standort der Dekorationswerkstatten
befindet sich nord-dstlich des Stadtzentrums Stuttgarts im Stadtteil Bad Cannstatt / Hallschlag.
Das unmittelbare Umfeld des Grundstticks ist durch eine Gewerbenutzung gepragt. Der
Neubau der Zuckerfabrik grenzt direkt an das bereits bestehende Kulissenlager / Zentrallager
(ZL) der WST an. Der Neubau vereint samtliche Abteilungen der Dekorationswerkstatten der
WST, die fur die vollstandige Produktion eines Buhnenbilds erforderlich sind. Sowohl
administrative als auch produzierende Tatigkeiten. Im Wesentlichen handelt es sich um
folgende Funktionsbereiche: Leitung Dekorationswerkstatten, Produktionsplanung
Werkstatten, Buhnenbild, Schlosserei, Schreinerei, Lackiererei, Malsaal, Plastiker, Nahsaal,
Dekorationsabteilung, Montagehalle, Elektrowerkstatt. In den neu geplanten
Dekorationswerkstatten werden kiinftig insgesamt 85 Mitarbeitende der WST ihren festen
Arbeitsort finden. Flachen und Rauminhalt: - Bruttogrundflache [BGF]: 17.244 m? -
AuRenanlagenflache [AF]: 2.615 m? - Grundstick [GF]: 8.747 m? In den meisten Werkstatten
wird eine lichte Héhe von 5,00 m gefordert. Besonders hohe Werkstattbereiche von 12,50 m
werden in Teilbereichen des Malsaals und Nahsaals, sowie fur die gesamte Montagehalle
umgesetzt. Fur das Bauvorhaben Neubau Dekorationswerkstatten soll ab der LPH 5 bis LPH 9
die bisher von einer Werkstattberatung begleitete Planung durch eine Werkstattplanung nach
dem Leistungsbild der HOAI, Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2, Anlagengruppe 7, auf
Grundlage der bisher erarbeiteten Entwurfsplanung weitergefiihrt werden. Die LPH 3 wird im
1. Quartal 2026 abgeschlossen. Der Auftraggeber beabsichtigt, die Planungsleistungen
stufenweise zu beauftragen und mit Vertragsschluss zunachst die LPH 5 und 6 abzurufen. Die
Beauftragung weiterer Leistungen erfolgt optional.
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Identifiant interne: ProWST_02

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71200000 Services d'architecture
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stuttgart
Subdivision pays (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 57 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Auftrag je nach
Projektfortschritt zu verlangern.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst# 1. Bewerber werden gebeten, Rickfragen zum Teilnahmeantrag
ausschliel3lich Uber die in Ziffer 5.1.11. genannte Website einzureichen. Der Auftraggeber wird
alle Fragen und Antworten auf der in Ziffer 5.1.11. genannten Website anonymisiert zur
Verfugung stellen. Bewerbungen flr Teilleistungen sind nicht méglich. Fragen kénnen bis 7
Kalendertage vor Ablauf der Teilnahmefrist gestellt werden. 2. Der Auftraggeber teilt mit, dass
er die Teilnahmefrist aufgrund von Dringlichkeit gemaR § 17 Abs. 3 VgV auf 15 Tage verkurzt
hat. 3. Ausreichend ist die Abgabe des Teilnahmeantrages in Textform (§ 126b BGB) Uber das
in Ziffer 5.1.11. genannte Vergabeportal. Nahere Informationen stehen auf der Startseite des
in Ziffer 5.1.11. genannten Vergabeportals zur Verfligung. Zur Formwahrung muss die
Teilnahmeerklarung die Firma des Bewerbers / des bevollméachtigten
Bewerbergemeinschaftsmitglieds ausweisen. Eine Unterschrift oder Signatur ist nicht
erforderlich. Bewerber werden gebeten, im Teilnahmeantrag einen Ansprechpartner mit
Namen, Adresse, E-Mail, Telefon- und Faxnummer zu benennen. Die gesamte
Kommunikation zwischen Auftraggeber und Bewerbern findet ausschlieRlich Uber das in Ziffer
5.1.11. genannte Vergabeportal statt. Der Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf
dem in Ziffer 5.1.11. genannten Vergabeportal anonymisiert zur Verfugung stellen. 4.
Mehrfachbewerbungen als Einzelbewerber sowie als Mitglied einer / mehrerer
Bewerbergemeinschaften (BG) sind nicht zulassig. Soweit mehrere Unternehmen im Rahmen
der Vergabe miteinander kooperieren (z. B. liber ein gemeinsames Tochterunternehmen, als
Nachunternehmer oder im Rahmen einer BG), behalt sich der Auftraggeber vor, Nachweise
daflr zu fordern, dass die Kooperation als Ganzes sowie die Teilnahme der einzelnen
Unternehmen an der Kooperation zuldssig ist, insbesondere keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen wurde. Fur jeden Teilnehmer der Kooperation
ware dann zu begrinden, inwieweit sein Entschluss zur Teilnahme an der Kooperation eine im
Rahmen von zweckmalfigen und kaufmannisch verninftigen Handelns liegende Entscheidung
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ist, z. B. weil der jeweilige Teilnehmer zur Zeit der Bildung der Kooperation Uberhaupt nicht
oder jedenfalls zu dieser Zeit nicht Uber die erforderliche Kapazitat zur Durchfiihrung des hier
ausgeschriebenen Auftrages verfugt oder aus anderen Grinden erst die Kooperation den
jeweiligen Teilnehmer in die Lage versetzt, ein erfolgversprechendes Angebot abzugeben. 5.
Die Bildung von BG ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages mdglich. Die Angaben zur
Zusammensetzung der BG sind grundsatzlich bindend. Ein Austausch einzelner Mitglieder der
BG vor Auftragsvergabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers. Die Abgabe von
Angeboten durch BG ist nur bei gesamtschuldnerischer Haftung mit bevollmachtigtem
Vertreter moglich. Hierzu ist eine von allen Mitgliedern unterschriebene Vollmacht mittels einer
Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen. Aul3erdem haben samtliche Mitglieder der BG
namentlich mit Anschrift einen bevollmachtigten Vertreter fir das Vergabeverfahren sowie den
Abschluss und die Durchfuhrung des Vertrages zu bezeichnen. Der Auftraggeber behalt sich
ausdrucklich vor, diese Angaben nachzufordern. Bei der Eignungsprufung wird die BG als
Ganzes beurteilt. 6. Der Auftraggeber wird die von dem Bewerber Ubermittelten Informationen
vertraulich behandeln und die anwendbaren Vorschriften zum Datenschutzrecht beachten.
Dies gilt insbesondere fur personenbezogene Informationen, die im Zusammenhang mit der
Angabe von Referenzen an den Auftraggeber weitergegeben werden. 7. Verfahrensablauf:
Anhand der im Teilnahmewettbewerb eingereichten Unterlagen und den dort festgelegten
Auswahlkriterien wahlt der Auftraggeber die aus seiner Sicht geeignetsten Bewerber aus und
fordert diese zur Abgabe von Erstangeboten auf. Gegenstand der Angebotsaufforderung ist
insbesondere der ausformulierte, mit dem obsiegenden Bieter zu schlieRende Vertrag. Die
Bieter haben die Moglichkeit, friihzeitig noch wahrend der Angebotsphase auf etwaige K.O.-
Kriterien hinzuweisen. Mit dem Angebot durfen die Bieter Optimierungsvorschlage einreichen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, mit den Bietern Verhandlungen tber das Erstangebot zu
fuhren. In diesem Fall Ubersendet der Auftraggeber den Bietern die ggf. angepassten
Vergabeunterlagen, die dem zweiten Angebot zugrunde zu legen sind. Der Auftraggeber
behalt sich vor, nach Angebotsabgabe Wertungsgesprache durchzuflihren. Der Auftraggeber
pruft und bewertet die verbindlichen Angebote nach Maligabe der mitgeteilten
Zuschlagskriterien. 8. Der Auftraggeber wird den Vorgaben in § 41 VgV dadurch
nachkommen, dass er in dieser Bekanntmachung die wesentlichen Eckpunkte und
Besonderheiten der zu erbringenden Leistung skizziert. Da der Auftraggeber ein
Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb durchfihrt, erflllt dies die
Anforderungen des § 41 VgV. Der Auftraggeber behalt sich vor, die konkreten Anforderungen
an die Leistung mit den Bietern gemeinsam im Rahmen eines dynamischen Prozesses zu
konkretisieren. 9. Bewerber sollten die auf der in Ziff. 5.1.11 genannten Website hinterlegten
Vordrucke fur ihre nach der Bekanntmachung erforderlichen Eigenerklarungen verwenden.
Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern.
Auf die Nachforderung besteht kein Rechtsanspruch. 10. Wenn und soweit sich der Bewerber
auf die Eignung eines anderen Unternehmens beruft, ist mit dem Teilnahmeantrag
insbesondere eine Verpflichtungserklarung des eignungsverleihenden Unternehmens
einzureichen, dass dieses seine Ressourcen und Kapazitadten dem Bewerber im Auftragsfall
zur Verfligung stellt, sowie die erforderlichen Referenzen und/oder Nachweise. 11. Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der Erstangebote ohne weitere
Verhandlungen zu vergeben. 12. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass bereits im Vorfeld
ein Unternehmen mit den Beratungsleistungen fur die Werkstatt beauftragt war. Diese
Arbeitsergebnisse bilden die Grundlage fir die weitere Planung und werden allen Bewerbern,
soweit die Planungsunterlagen bereits vorliegen, Uber die in Ziffer 5.1.11 genannte Website
zur Verflgung gestellt. Hierdurch stellt der Auftraggeber sicher, dass der Wettbewerb durch
eine etwaige Teilnahme eines vermeintlich vorbefassten Unternehmens nicht verzerrt wird
(vgl. § 7 Abs. 1 und 2 VgV).
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5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber moglichst
folgende Unterlagen vorlegen (bei BG jedes Mitglied): a) Formlose Eigenerklarung, aus der
hervorgeht, dass keine Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123,124 GWB vorliegen bzw.
erfolgreiche Selbstreinigungsmafnahmen im Sinne des § 125 GWB durchgefuhrt worden sind.
b) Eigenerklarung Russland-Sanktionen nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr.
833 /2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom
23. Oktober 2025 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage der Ukraine destabilisieren. c) Bewerbergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung
abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass
keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
mindestens ein Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bewerber erklart, ob und wie
(Nachunternehmer /Zusammenschluss als BG) er im Auftragsfall mit anderen Unternehmen
kooperieren will und welches Unternehmen welche Leistungs- und/oder Teilleistungsbereiche
im Auftragsfall erbringen wird.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
jedes Mitglied) eine Eigenerklarung Uber die Umsatze (netto) der letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahre (2023, 2024, 2025) vorlegen. Daraus sollte sich ergeben, dass der Bewerber
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils einen jahrlichen Umsatz von
700.000,00 EUR (netto) erwirtschaftet hat. Sofern die Umsatze fur das Jahr 2025 noch nicht
vorliegen, sollen die Bewerber die Umsatze des Jahres 2022 angeben.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
mindestens ein Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass der
Bewerber eine Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 3
Mio. EUR fur Personenschaden und mindestens 5 Mio. EUR flr sonstige Schaden, jeweils pro
Schadensfall, unterhalt oder im Falle der Auftragserteilung abschlielRen wird.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critere de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
jedes Mitglied) eine formlose Eigenerklarung tUber die Anzahl der in den letzten bis zu drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) durchschnittlich jahrlich beschaftigten
Arbeitskrafte angeben. Daraus sollte sich ergeben, dass in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) 3 technische Fachkrafte (inkl. akademischer Abschluss
und Berufserfahrung; keine Auszubildenden oder Praktikanten) als Projektleiter bzw.
Projektmitarbeitender beschaftigt wurden.

Critére: Références sur des services spécifiés
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Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG von
jedem Mitglied) Referenzprojekte einreichen, die seit dem 01.01.2018 erfolgreich
abgeschlossen wurden und in Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen der Werkstattplanung, moéglichst der LPH 2 - 9
HOAI. Die Referenzen sollen moglichst folgende Angaben enthalten: 1. Auftraggeber (mit
Angabe eines Ansprechpartners) 2. Konkret vom Bewerber erbrachte Leistungen 3.
Leistungszeitraum 4. GréRe des Bauwerks (BGF) 5. Baukosten (KG 300 - 400 in EUR netto)
Fir jede Referenz sollen die Bewerber eine Kurzbeschreibung beifligen. Der Auftraggeber
wird insbesondere die 2 aus seiner Sicht am besten geeigneten Referenzen bericksichtigen.
Bei den vorgenannten Kriterien handelt es sich um keine Mindestanforderungen. Der
Auftraggeber wird die Referenzen gemal Ziffer 2.1.4 im Rahmen des Rankings
bertcksichtigen. Sofern erforderlich, um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen,
wird der Auftraggeber auch einschlagige Referenzen bertcksichtigen, die vor dem 01.01.2018
abgeschlossen wurden.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Vorlaufiges Kriterium (auch bezuglich Gewichtung). Details werden nach dem
Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualifikation des Projektteams
Description: Qualifikation des Projektteams - vorlaufiges Kriterium (auch beziglich
Gewichtung). Details werden nach dem Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMBPO
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVCMBPO

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMBPO
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/02/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des
§ 56 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Bedingungen fur die Ausfiihrung des Auftrags
ergeben sich aus der Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Das Verfahren flr Verstolie
gegen diese Vergabe richtet sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB
verwiesen. Insbesondere weisen wir darauf hin, dass der Nachprufungsantrag gemaf § 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstdlie sind nach
§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10
Kalendertagen, nachdem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rigen.
Vergabeverstole, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind dartiber hinaus
gemall § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist nach
Ziffer 5.1.12) bei dem Auftraggeber zu riigen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: ProWST Projektgesellschaft Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: ProWST
Projektgesellschaft Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: ProWST Projektgesellschaft Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Numéro d’enregistrement: DE361597270
Adresse postale: Konigsbau Passagen, Friedrichstralle 45
Ville: Stuttgart
Code postal: 70174
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: kontakt@prowst.de

Téléphone: +49 711 826508 0

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschéftsstelle Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: 07219268730
Télécopieur: 07219263985
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cb6557a0-eba7-477b-9384-f75c494316f8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/02/2026 17:48:12 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 103210-2026

Numéro de publication au JO S: 30/2026

Date de publication: 12/02/2026
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